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Citi]i o coresponden]\ de Mihaela Michailov de la Festivalul de
Teatru de la Avignon: „Teatrul-instala]ie orchestrat\“
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IA-}I TIMPUL 
LA AVIGNON

Sf`r[itul
blogosferei dup\
Ioan T. Morar

R. Chiru]\

Ioan T. Morar le-a cerut `n Club A
s\pt\m`na trecut\ bloggerilor s\ fie mai
tempera]i `n ap\rarea acestui mijloc de
comunicare. „Care trebuie s\ fie un
mijloc, iar nu scop“, a accentuat [i 
Tudor Octavian.
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„Asta e România.
Te omoar\ din
start“

Interviu cu Adrian Voichi]escu

Actorul Adrian Voichi]escu organizeaz\ la
Timi[oara, prin asocia]ia cultural\ TURN,
International Romani Art Festival, care se
va desf\[ura `n perioada 31 august – 6
septembrie 2007.
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CEA MAI VECHE EMISIUNE A TELEVIZIUNII ROMÂNE FACE RATING DIN APRILIE 1965

» Interviu cu actuala realizatoare a 
Teleenciclopediei, Cornelia R\dulescu. 

» Texte de Constantin Vic\, Alex Savitescu, 
Florin Iorga [i Livia Ro[ca.

Brandul bate
nostalgia

„Recunosc c\ acum „Teleenciclopedia“ mi se pare `n afara
ritmului lumii noastre. Nu are linkuri, nu pot pune tag-uri, nu
o pot remixa dup\ chef. Dar care ar fi rostul? De ce s\
nu m\ las vr\jit timp de o or\ a[a cum o fac
`ntruna de 20 de ani `ncoace? E un ritual
contemporan care, ca s\ zic ca-n ziare,
pe tronsonul lui orar, nu este `nc\
dep\[it de nici o alt\ inven]ie
vizual\.“ (Constantin Vic\)

CITI}I DOSARUL DIN » PAGINILE 7-9



Citi]i `n num\rul de s\pt\m`na viitoare un dosar dedicat
filmului California Dreamin' (nesf`r[it). Interviuri de Iulia Blaga,
cu R\zvan Vasilescu, Maria Dinulescu, Tudor Voican [i 
Jamie Elman
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OO [[ttiirree ddiinn nnooiiaannuull uullttiimmeeii ss\\pptt\\mm`̀nnii,, llaa
pprriimmaa vveeddeerree mmaaii ddeeggrraabb\\ aammuuzzaanntt\\,, pprree-
zzeennttaa uunn ccllaassaammeenntt aall cciinnsstteeii `̀nnttooccmmiitt
ddee rreevviissttaa „„RReeaaddeerr’’ss DDiiggeesstt““,, `̀nn uurrmmaa uunnuuii
eexxppeerriimmeenntt ff\\ccuutt `̀nn 3322 ddee ccaappiittaallee aallee
lluummiiii.. Experimentul, empiric, a constat
`n plasarea unor telefoane mobile `n di-
verse locuri publice, urm\rindu-se c`]i
dintre cet\]enii capitalelor vizate au
`ncercat s\ `napoieze respectivele obiec-
te proprietarilor de drept [i c`]i [i le-au
`nsu[it. Cum Bucure[tiul a fost, la r`n-
du-i, vizat, m-am uitat, instinctiv, la
coada clasamentului – nici prin cap nu
mi-ar fi trecut s\-l g\sesc `n alt\ parte,
de[i o speran]\ firav\ m\ `mboldea s\
trec rapid peste locurile din coad\ pen-
tru a descoperi Bucure[tiul undeva mai
sus. Din p\cate, fire[te, nici o surpriz\.
Capitala noastr\ trona pe locul 30, de-
p\[it\ la capitolul necinste doar de
Hong Kong [i de Kuala Lumpur. „Un ele-
ment ce i-a deosebit pe români de restul
participan]ilor la test a fost faptul c\ de
`ndat\ ce g\seau aparatul (un Nokia
2610 nou, `n valoare de 260 de lei), `l `n-
chideau, astfel c\ recuperarea devenea
imposibil\“, scrie „Evenimentul zilei“
din 24 iulie. „~n celelalte ]\ri, redactorii
revistei apucau s\ discute la telefon cu
g\sitorul [i, de multe ori, `l convingeau
s\-l `napoieze.“ Din nou firesc. Românii
nu numai c\ s-au plasat foarte aproape
de coad\ ca nivel al cinstei, dar au [i do-
vedit inventivitatea suficient\ pentru a
produce pagube realizatorilor experi-
mentului. Nu era oferit\ [i o statistic\ a
aparatelor care n-au mai putut fi recu-
perate, `ns\ e evident c\ aici am fi ie[it
campioni absolu]i.

Am considerat c\ e o [tire demn\ de
a fi comentat\ mai ales pentru c\, `n
aceea[i perioad\, mi-au atras aten]ia
ni[te articole exagerate [i extrem-depre-
ciative cu privire la români ap\rute `n

presa spaniol\, cu prilejul unei partide
de fotbal din Intertoto dintre Gloria
Bistri]a [i Atletico Madrid. {i, cu toate
c\ `n general nu prea pot s\ citesc co-
mentariile cititorilor de pe diverse foru-
muri, de ast\ dat\ m-am cufundat `n
lectur\ – [i asta `ntruc`t am fost fascinat
de m`ndria românilor, de orgoliul cu
care au primit opiniile spaniole [i, mai
ales, de furia cu care s-au av`ntat s\ le
combat\. Citind acele comentarii,
aproape c\ m-am sim]it, pre] de o
jum\tate de or\, la fel de m`ndru [i la fel
de jignit de modul cum au v\zut Româ-
nia ziarele din Madrid. Apoi am revenit
la normal.

O a treia chestiune legat\ de subiect
e una mai personal\ – atras de reclamele
TV, dar [i de recomand\rile unor pri-
eteni, mi-am petrecut un mini-concediu
din aceast\ var\ pe litoralul bulg\resc.
Spre care am plecat, trebuie s-o
m\rturisesc, cu str`ngere de inim\: a-
ten]ie la buzunare, aten]ie, mai ales, la
ma[ini. Nu exist\ parc\ri, mi-au spus
unii [i au confirmat-o [i diverse articole
din ziare, e foarte periculos s\ l\sa]i
ma[ina nesupravegheat\. Dincolo de
unele eviden]e balcanice, pe care bul-
garii n-au cum s\ le ascund\, nu numai
c\ n-am avut vreo problem\ din
punctele de vedere mai sus expuse, dar
abunden]a de parc\ri civilizate [i p\zite,
`n care proprietarii garantau pentru
ma[ini, m-a obligat la o compara]ie cu
litoralul românesc, complet dezavanta-
joas\ pentru acesta din urm\. {i nu nu-
mai `n privin]a parc\rilor – pur [i sim-

plu, Bulgaria mi-a oferit un plus consis-
tent de siguran]\, inclusiv pe plajele la
fel de p\zite unde am putut s\-mi las
f\r\ griji diverse obiecte l`ng\ [ezlong
pentru a intra `n ap\. Poate a fost doar o
senza]ie, dar p`n\ la urm\ nici senza]iile
nu-s de neglijat.

Am prezentat toate aceste lucruri
f\r\ s\ caut neap\rat s\ sugerez con-
cluzii despre noi `n[ine, de[i ni le suge-
reaz\ al]ii. Nu vreau s\ cred c\ poporul
român e necinstit prin defini]ie – [i,
oricum, o generalizare ar fi la fel de
p\c\toas\ ca generaliz\rile care ne frus-
treaz\ de fiecare dat\ c`nd ie[im `n occi-
dent. Vreau doar s\ spun c\, `n conti-
nuare, oricum am lua-o, nu [tim `n nici
un fel s\ ne gestion\m propria imagine.
{i nici statul nu se omoar\ s-o fac\, pre-
fer`nd s\ investeasc\ `ntr-un un banal [i
ridicol fabulospirit dec`t `n g\sirea de
solu]ii interne concrete pentru a dep\[i
handicapul de imagine negativ\ cu care
ne confrunt\m. Ridic`nd din umeri [i
spun`nd c\ rolul lor nu poate fi unul
educativ, guvernan]ii no[tri nu fac de
fapt dec`t s\-[i m\rturiseasc\ teama de a
educa. Pentru c\ printre solu]ii se afl\ [i
instituirea unor legi aspre, care s\ vizeze
diferite tare ale societ\]ii noastre: de la
aruncarea gunoaielor pe strad\ p`n\ la
`nsu[irea, fie `n cadrul unui experiment
u[or amuzant, fie `n cadrul experien-
]elor deloc amuzante prin care trecem
mul]i, a unor telefoane mobile. Numai
c\ asemenea legi pot fi, uneori, foarte
nepopulare...

Experimente [i experien]e
CIRCUL NOSTRU V| PREZINT|:

Lucian Dan TEODOROVICI

SUPLIMENTUL LUI JUP

Aici Semenic! – Un festival `n doi timpi
Ion Barbu & Raul Dubyk

PPllooii nn-aavveemm,, ddaarr ffeessttiivvaalluurriillee aappaarr ccaa
cciiuuppeerrcciillee dduupp\\ ccee?? Ultima apari]ie e
„Aici Semenic“ (festival concurs de
muzic\ – cf. http://aicisemenic.rgc.ro),
ivit la o s\pt\m`n\ dup\ ce G\râna [i-a
`nchis por]ile. Evenimentul a avut loc
pe platoul Semenicului, `ntre dou\ an-
tene gigant [i o biseric\ acoperit\ cu
tabl\ pe un platou de o asemenea `ntin-
dere c\ ar fi putut lesne s\ g\zduiasc\ pe
Mo[ Jagger [i-a lui ceat\, to]i b\tr`ni cu
fruntea lat\.

Debutul festivalului s-a f\cut de
Sf`ntul Ilie, ocazie cu care enoria[ii veni]i
la biserica de pe platou au putut gusta,
mai apoi, micii, Ciuc-ul [i heavy-metal-
ul de vizavi.

Av`nd `n vedere toate aceste condi]ii,
s-a constatat cu triste]e lipsa unui de-
gust\tor calificat (Traian B\sescu – n.a.),
organizatorii mul]umindu-se cu pres-
ta]ia artistic\ & tehnic\ a ex-ginerelui
Bodo [i a echipamentelor sale. Selec]ia
concuren]ilor s-a f\cut tot atipic, dar `n
cele dou\ mi[c\ri sugerate de titlu: 
1. Juriul a downloadat piesele celor 35
de trupe `nscrise `n concurs de pe www,

iar 2. Cei zece finali[ti au fost nomina-
liza]i online. Tot prin Internet s-a trans-
mis `n direct [i `ntregul eveniment. 

And the winner...

Concursul orientat evident [i consec-
vent spre rock a fost c`[tigat de o trup\
direc]ionat\ spre jazz, care a ob]inut
unanimitatea juriului. Numele ei este

Fusion Music [i nu `nt`mpl\tor este
originar\ din ora[ul care editeaz\ „Su-
plimentul de cultur\“. Cea mai bun\ vo-
ce de pe platoul Semenicului s-a votat
plenipoten]iar a fi Andra Hangiuc, socio-
loag\ de felul ei [i, se putea altfel?, tot din
Ia[i. Vede]i, a[adar, c`t de important e ce
„Ia[i“ `n urma ta! Au l\sat `n urma lor
trupele Lex/Cluj [i Rock House/Alba Iu-
lia, ocupantele locurilor 2 [i 3.

Recitalurile celor 3 zile de concurs
au fost sus]inute de Prima Linie a dom-
nului R\zvan Slama – organizatorul fes-
tivalului, Midnight Express, Regal, Vi]a
de vie, Proconsul, Jazz Pistols (Germa-
nia). Cirea[a de pe platou a fost Hiram
Bulock pe numele, prenumele [i renu-
mele s\u un muzician care a c`ntat cu
Miles Davis, Paul Simon, Barbra Strei-
sand, Eric Clapton, Sting, James Brown,
evident nu pe Semenic, ci prin alte p\r]i.
Un muzician care abordeaz\ cu aceea[i
dezinvoltur\ at`t repertoriul jazz-ului de
avangard\, c`t [i al rock-ului, ca s\ nu
mai vorbim de femeile autohtone. Ce-i
lipse[te festivalului pentru a deveni no-
toriu? P\i, vreo 30 de kilometri de drum
bun [i o rigoare [v\beasc\ disp\rut\ `n
organizare.AAnnddrraa HHaannggiiuucc,, ssoolliissttaa ttrruuppeeii FFuussiioonn MMuussiicc
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„Blogul e o protez\ pentru incapacitatea de a comunica direct
de care sufer\ tot mai mult tinerii de azi“
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ROMÂNII E DE{TEP}I

Radu Pavel GHEO

Pe lla mmijlocul llunii iiunie aam vvizitat
(abia ppentru aa ddoua ooar\) VViena.

Am motivele mele s\ zic
„abia”. Explic mai `ncolo. Mai
ales c\ Viena merit\ descris\,
v\zut\ [i adulmecat\ [i altfel dec`t
ca `ntr-un pliant turistic. Nu c\ ar
fi vreo problem\ cu pliantele tu-
ristice. Viena e un loc care merit\
pur [i simplu – `[i merit\ faima,
importan]a, locul `n istorie [i tot
restul.

Eu am ajuns acolo fiindc\ urma
s\-mi prezint volumul Adio, adio,
patria mea cu ` din i, cu â din a
austriecilor ce urmau s\ se `nvred-
niceasc\ s\ vin\ la Institutul Cul-
tural Român din Viena, la Matinee
& Brunch, un proiect organizat
de Institutul Cultural Român, Edi-
tura Polirom, Societatea Theodor
Kramer din Austria [i Societatea
Austriac\ pentru Literatur\. ~nt`l-
nirile s`nt lunare, iar `naintea mea
au mai fost Ioan T. Morar, Vasile
Ernu [i Dan Lungu. ~n toamn\ or
s\ mearg\ [i Florin L\z\rescu,
Petru Cimpoe[u, Filip Florian,
Matei Florian [i Lucian Dan
Teodorovici. Companie select\,
ce mai... Dar nu despre mine [i
literatura român\ vreau s\
povestesc, ci despre Viena.

Sau mai degrab\ despre week-
endul `n Europa al unui român
proasp\t intrat `n Uniunea Euro-
pean\. Fiindc\ am avut `n minte
ideea asta: m\ duc la Viena ca un
european cu drepturi depline. ~n
primul r`nd numai cu buletinul.
A[a c\ m-am prezentat la aeroport
`ntr-un [ort mai jerpelit (singurul
cu suficiente buzunare pentru
toate c`te poart\ omul cu el), `n
tricou, cu buletinul `n buzunar [i
cu o foaie de h`rtie scoas\ la im-
primant\, care era biletul de avi-
on. S-a schimbat mult România...

Desigur, ca tot omul
prev\z\tor, mi-am luat [i pa[apor-
tul, pe care l-am v`r`t pe undeva
prin geanta de pe um\r. Gestul a
fost cvasi-inutil, fiindc\ a existat
un singur loc `n care un oficial al
v\mii m-a `ntrebat dac\ n-a[
putea totu[i s\-l ar\t cumva.
Unde oare, unde oare? Exact la
plecare, pe aeroportul din
Timi[oara, `n fa]a vame[ilor
români. Austriecii n-au avut nici
cea mai mic\ problem\ cu bule-
tinul meu de plastic, cu dosul plin
de ab]ibilde de h`rtie de la
vot\rile din ultimii ani.

Pe de alt\ parte, nici vame[ii
nu mai s`nt ce-au fost. To]i s`nt
amabili, mul]i s`nt foarte tineri [i
mai ales foarte tinere. Nu-i un co-

mentariu gratuit: la controlul in-
dividual st\tea o v\me[i]\ t`n\r\,
pe care uniforma curgea at`t de
frumos `n linii gra]ios curbate,
`nc`t nu puteai s\ n-o observi. Te
sileau oricum s\ te ui]i `nspre ea
cei vreo [ase-[apte italieni care
trecuser\ de control, a[teptau
avionul [i acum st\teau ciorchine
la vreo doi metri de ea, ca pilitura
pe l`ng\ un magnet. Se grupaser\
`ntr-un semicerc, vorbeau tare 
unul cu altul, dar c`nd t`n\ra se
apleca mai tare ca s\ verifice ce-
va, `ntorceau capetele la unison
`nspre ea, iar conversa]ia li se t\ia
brusc.

Zborul cu avionul – 50 de
minute – nici n-a contat. Am avut
senza]ia c\ Viena e pe-aici, pe un-
deva, dup\ col]. Drumul p`n\ la
aeroport [i formalit\]ile de `mbar-
care au durat mai mult dec`t
`ntreaga c\l\torie prin aer.

Cum spuneam, `n aeroportul
din Viena am trecut ca prin br`nz\
pe dinaintea vame[ilor austrieci,
care abia dac\ s-au uitat la bule-
tinul meu de plastic. Eu i-am salu-
tat complice, ca un confrate euro-
pean ce le eram, arunc`nd o
privire superioar\ spre coada
al\turat\, cea pentru cet\]enii
non-UE. „Gata cu senza]ia de
paria al Europei!” mi-am zis vesel,
`n timp ce `n c\[tile de la playerul
mp3 din urechi `mi r\suna o
melodie veche despre Iugoslavia
cea m\rea]\ [i indestructibil\.

Exist\ `ns\ tot soiul de paria.
Am descoperit asta dup\ ce 
mi-am recuperat bagajele [i am
dat s\ fumez o ]igar\ `n interiorul
aeroportului. Dup\ o scurt\
b`jb`ial\, am descoperit ceea ce
am numit apoi „cutia cu
maimu]e”: o `nc\pere micu]\, cu
pere]i de sticl\, unde vicio[ii se
`nchideau [i fumau cu nesa],
privind `n gol. Prin fa]a cu[tii de
sticl\ treceau al]i oameni cu
bagaje [i aruncau priviri scurte
`nspre exponatele de fum\tori
bine izolate `n interior.

Ce-i drept, mai `ncolo existau
[i vreo dou\ cafenele unde se
putea fuma f\r\ probleme dac\ `]i
cump\rai o cafea – desigur, la un
pre] extrem de gonflat, ca de
aeroport. Am `nv\]at astfel o
lec]ie util\: chiar [i `n Europa civi-
lizat\ [i antitabagic\ afacerile s`nt
mai importante dec`t grija pentru
s\n\tatea public\. ~i po]i afuma
pe cei din jur dac\ pl\te[ti pre]ul
corect. Cumva, descoperirea m-a
lini[tit [i am intrat `n Viena cu ini-
ma u[oar\. 

Viena, dup\ col] –
1. La noi `n UE

BLOGGERII ASPIR| LA STATUTUL DE SCRIITORI

Ioan T. Morar a prezis
sf`r[itul blogosferei

R. Chiru]\

„„BBlloogguull ee oo pprrootteezz\\ ppeennttrruu iinnccaappaacciittaatteeaa
ddee aa ccoommuunniiccaa ddiirreecctt ddee ccaarree ssuuffeerr\\ ttoott
mmaaii mmuulltt ttiinneerriiii ddee aazzii““,, aa ddeeccrreettaatt,, ddee llaa
`̀nncceeppuutt,, TTuuddoorr OOccttaavviiaann,, ddeeccllaarraa]]iiee ccee
ii-aa uuiimmiitt [[ii jjiiggnniitt ppee ppoosseessoorriiii ddee bblloogg..
„C`]i dintre voi mai pot sta fa]\ `n fa]\ s\
discute?“, i-a `ntrebat acesta pe cei care
se aflau chiar `n fa]a lui. Bloggerii au
demonstrat c\ mai pot [i i-au r\spuns
scriitorului extrem de dur [i, pe alocuri,
chiar arogant despre genera]iile care nu
se mai `n]eleg [i care se dep\[esc.

Ioan T. Morar, relaxat [i pus pe
glume, el `nsu[i posesorul unui blog de
c\l\torie, a recunoscut c\ a vrut s\ fie

online pentru a-[i promova ultima carte
(Cartea de la cap\tul lumii) [i nimic mai
mult. „Prefer cartea, c`nd vine vorba de
literatur\.“ Scriitorul ca]avencian a
prezis deja sf`r[itul blogurilor, dep\[irea
lor moral\. „Mai ]ine]i minte pagerul?
Acum c`]iva ani, cine avea pager avea
impresia c\ e Dumnezeu. A disp\rut,
`ntre timp. A[a [i cu blogurile: vor fi o
tehnologie dep\[it\ la un moment dat.“
Prin aceast\ afirma]ie, Ioan T. Morar le
cerea bloggerilor s\ fie mai tempera]i `n
ap\rarea acestui mijloc de comunicare.
„Care trebuie s\ fie un mijloc, iar nu
scop“, a accentuat [i Tudor Octavian.

Jean-Lorin Sterian a afirmat c\, atunci
c`nd [i-a f\cut blog, [i-a pus [i interfon,

f\r\ nici o leg\tur\ `ntre cele dou\
evenimente cruciale. „Mi-era foarte
drag\ ma[ina de scris, dar mi-e foarte
drag [i laptopul.“ Iar Miruna Vlada a
reaprins discu]ia `n momentul `n care a
afirmat c\, de fapt, prin aceste dezbateri
bloggerii aspir\ – de[i nu recunosc – la
statutul social [i recunoa[terea de care
se bucur\ scriitorii. Lucru, evident,
negat de cei viza]i.

S`nt bloggerii [i scriitori sau doar se
m\rginesc la a folosi aceea[i tastatur\ a
calculatorului? Aceasta a fost `ntrebarea
care a generat dezbaterea de miercuri,
18 iulie, din Club A. S-a numit „Bloggeri

[i scriitori“, au participat Ioan T. Morar,
Tudor Octavian, Miruna Vlada, Jean-Lorin
Sterian, Doina Ru[ti, precum [i scriitori
de jurnale on-line. A fost organizat\ de
Asocia]ia Consumatorilor de Media.

» S-a c\zut de acord la finalul dezbaterii din Club A 
c\ totu[i blogul este de ajutor pentru descoperirea
noilor talente. „{i unii bloggeri au talent literar“, a
afirmat Andrei Ro[ca. Iar blogul este o [ans\ pentru
cei timizi `n confruntarea cu cititorii [i editorii, un
substitut pentru revistele literare, cu avantajul c\,
pe Internet, criticii amatori s`nt mai sinceri, nu fac
parte din g\[ti culturale [i nici nu ]in partea
nim\nui, a[a cum fac publica]iile clasice, din
domeniul literar.



Diana Soare

NN-aamm ffoosstt nniiccii oo cclliipp\\ ffaann SSttoonneess,, ddee[[ii
AAnnggiiee `̀mmii ssff`̀[[iiaa ssuufflleettuull ddee aaddoolleesscceenntt\\
ppeerrppeettuuuu `̀nnddrr\\ggoossttiitt\\,, iiaarr ddeesspprree PPaaiinntt IItt
BBllaacckk aamm ss\\ ssppuunn mmeerreeuu cc\\ ee uunnaa ddiinnttrree
cceellee mmaaii bbuunnee ppiieessee eevveerr.. I-am luat lui,
c`ndva, un „Best of...“ cu dou\ CD-uri,

pe vremea c`nd mai g\seam astfel de
chilipiruri `n gen]ile de voiaj ale tipilor
din Vama Veche. {i Blue, Black & White.
Povestea Rolling Stones, anul \sta, de
Cr\ciun, `nvelit\ `n h`rtie lucioas\, de
cadouri.

Concertul a p\rut, mult\ vreme, ire-
alitate. Stones – `n România. Stones-ii
lui, aceia[i pe care dansa cu trei decenii
`n urm\, aceia[i pe care `i ascultam [i eu
uneori, c`nd `mi stingeam ]igara [i m\
duceam `n sufragerie doar ca s\ `l v\d
l`ng\ boxele date la maximum, acolo [i
totu[i departe. Nu vorbea aproape
niciodat\ cu noi c`nd le asculta muzica,
de parc\ am fi `ndr\znit s\ tulbur\m ri-
tualuri sacre.

P`n\ c`nd n-am cump\rat biletele, 
n-am crezut c\ vom fi `mpreun\ pe a-
cela[i stadion pe care au vibrat 60.000
de inimi. El le-a scris tuturor prieteni-
lor, amintindu-le ce-[i spuneau c`ndva:
comunismul va c\dea c`nd `i vom vedea
pe cei de la The Rolling Stones. Eu mi-am
reprogramat concediul [i am cump\rat
de la Sibiu insigne-pereche, cu limba
scoas\.

„De acum, pot s\ mor
lini[tit“

{i ne-am dus. Insigna lui era prins\
`n piept, pe c\ma[a alb\ de p`nz\ topit\.

A mea – [treng\re[te, de buzunarul blu-
gilor. El 48, eu 24. Father-daughter ex-
perience. Ne-a fost cald, dar n-am sim-
]it. Ne-a fost sete, dar nu ne-a trebuit
brandul sponsorilor. Num\ram orele,
apoi minutele. C`nd s-a f\cut `ntuneric,
n-am mai avut nici v`rste, nici fire albe
`n p\r, nici oboseli, nici dureri. Explozie
de lumin\ [i toate sufletele au tres\rit
dimpreun\. Nu l-am privit, dar s`nt
convins\ c\ [i lui i-au dat lacrimile c`nd
Mick, Keith, Ron [i Charlie au ap\rut pe
scen\. 

Din acea clip\, timpul a fost supri-
mat de emo]ii. Am c`ntat am`ndoi, am
aplaudat p`n\ c`nd au `nceput s\ ne us-
ture palmele, am dansat, am desc\tu[at
toate energiile `n urletul unei bucurii
f\r\ margini. Mie mi-e `nc\ greu s-o `n-
]eleg, de[i a fost [i a mea. El a visat-o
toat\ via]a.

E greu s\ faci cronica unui concert
care, pentru cele trei-patru genera]ii ce
[i-au dat `nt`lnire pe Lia Manoliu, a fost
sinonim nu at`t cu rockul, c`t cu tinere-
]ea, cu libertatea, cu fericirea. 

E greu, mai ales c`nd pleci de acolo
cu tata de m`n\, ca-n copil\rie, neg\sind
cuvinte s\ descrii ce se `nt`mpl\ `n [i cu
tine, `n afara unui „de acum, pot s\ mor
lini[tit“ care te sperie tocmai pentru c\ e
mai adev\rat dec`t tot ce ai sim]it vreo-
dat\.

Am c`ntat am`ndoi, am aplaudat p`n\ c`nd au `nceput s\ ne
usture palmele, am dansat, am desc\tu[at toate energiile `n
urletul unei bucurii f\r\ margini. Mie mi-e `nc\ greu s-o 
`n]eleg, de[i a fost [i a mea. El a visat-o toat\ via]a.

~MPREUN|
» 4

ordinea de zi
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LA LOC teleCOMANDA

Alex SAVITESCU

B\nel alerg`nd,
România ader`nd
Politicienii [[i ooamenii „„d\ ffotbal“
de]in rrara ccalitate dde aa fface [[tire
de pprime ttime [[i ddintr-uun pp`r]
surd. |sta o fi, poate, norocul
nostru – al celor cu suficient
umor: s\ z`mbim ca pro[tii, la
vederea zilnic\ a cabotinilor
mediatici. Lumea a[teapt\, de
c`teva s\pt\m`ni, ca Zoo Politikon
s\ ia o pauz\. S\ se retrag\, `n
bermude, spre Bermude, s\-[i
care valizele [i z\vorancele [i
elenele [i ninele spre ]\rmurile
unde canicula e doar un pretext
pentru ]`]lessisme. Ei, a[! Lumea
a[teapt\ degeaba, la fel cum
chibi]ii caut\ ca pro[tii ziua `n
care domnii Badea [i Copos `[i vor
fi mu[cat p`n\ la s`nge limbile,
`nainte de a vorbi prostii.

Politica [i fotbalul s`nt dou\
ramuri firave de pe acela[i copac
cu r\d\cini scurte. Personajele
care le umplu se aseam\n\, `n
discurs, p`n\ la contopire. Liderii
partidelor vorbesc de Europa, [efii
de cluburi, de Liga Campionilor.
B\sescu `l scoate la `naintare pe
Boc, Eltonul viitorului nostru
guvern pedist. Becali se laud\ cu
B\nel, individul care aduce cu
Monica Macovei, m\car, vorba
comentatorilor de la „Minutul [i
scorul“, la „determinarea cu care
alearg\“. Vanghelie deprinde
apuc\turi ecologiste, l\s`nd `n
urma-i aceea[i d`r\ de uluire pe
care o las\ [i un Mutu cumin]el [i
serios, care a abandonat prafurile
Idiotului pentru goluri de om
de[tept. Vadim face transferul
anului pentru targetul bine definit

al [oferilor de tir, aduc`nd o
Z\voranc\ `n partid cu acela[i
nesa] cu care ziarele de m`ine, 29
iulie, vor consemna transferul lui
Chivu la Inter Milano. Peste to]i [i
peste toate, Mitic\ Dragomir – ce
personaj fabulos de Kusturica! –
sus]ine c\ avem un fotbal peste
cel din Germania, la fel cum po]i
auzi [i o droaie de politicieni, care
vorbesc despre c`t de benefic a
fost, `n politica noastr\, efectul
pamper[ilor (not\: sintagma
corect\ [i plin\ de rumegu[ e
„asanarea clasei politice“).

Politica [i fotbalul sfideaz\
matematica. Cele dou\ ]a]e
vulgare ale României se `nt`lnesc
pe fabulosul t\r`m unde 100%
adunat cu 100% d\ tot 100%. ~n
existen]a noastr\ electronic\,
[tirile din fotbal [i din politic\ ne
ocup\ tot spa]iul virtual. ~n mod
egal [i, `n acela[i timp, total.

Politica [i fotbalul seam\n\ ca
dou\ pic\turi de scuipat. B\sescu
[i Iliescu fac a m`]e `n c\lduri,
mieun`nd amenin]\tor una `n
direc]ia celeilalte, prin
comunicate de pres\ [i scrisori
deschise. Cotoii Badea [i Copos `[i
dau la gioale folosind cam
acelea[i metode. Care naiba o mai
fi diferen]a dintre politic [i fotbal,
dintre dreapta [i extrema dreapt\
B\nel, dintre st`nga [i st`ngul
Atotdribleurului Hagi? Sau ce mai
separ\, oare, doctrina de partid
de clasica schem\ a patru-patru-
doi-ului? Care o mai fi, `n fond,
diferen]a dintre Codul Ro[u [i
Lauren]iu Ro[u?

PUBLICITATE

La Stones, cu tata
Pe mine m\ certa de fiecare dat\ c`nd
d\deam muzica mai tare. „Ne aud
vecinii, nu s`ntem `n jungl\“ – [i o
privire suficient de `ncruntat\ `nc`t s\
m\ fac\ s\ rotesc butonul de volum c`t

mai mult spre st`nga. C`nd difuzau
`ns\ videoclipul piesei Miss you, bie]ii
vecini erau ignora]i cu des\v`r[ire, iar
`n sufragerie jungla se dezl\n]uia
aproape isteric.

FFOOTTOO:: ssoocciiaalliizzeeaazzaa..bbllooggssppoott..ccoomm



Ariane Mnouchkine ne-a
udat cu furtunul. Cea
care, `n 1964, crea o
companie de referin]\,
Théâtre du Soleil, ne-a
stropit cu un jet rece `n
pauza final\ a specta-
colului Les Éphémères.
Asta dupa ce ne-a dat s\
m`nc\m. 

Mihaela Michailov

{{ii ddaacc\\ mm\\ gg`̀nnddeesscc cc\\ ssppeeccttaaccoolluull aacceess-
tteeii „„ddooaammnnee ddee ffiieerr““ iinneeppuuiizzaabbiillee,, ccuu
aalluurraa ddee ddoommnn bbiinnee,, aa ]]iinnuutt oopptt oorree,,
aattuunnccii eerraa ccaazzuull ss\\ nnuu nnee ]]iinn\\ `̀nnffoo-
mmeettaa]]ii.. Pentru Mnouchkine, orice mon-
tare e un cantonament cu etape bine
stabilite, un mod de via]\ rotund [i ri-
guros, care nu permite abateri. Dec`t
dac\ le cere spectacolul. Fie el cu smo-
chine [i ro[ii, la mese lungi din lemn, fie
cu actori-alerg\tori de curs\ lung\, care-

]i fragmenteaz\ privirea pe buc\]i de
poveste. Teatralitatea contemporan\ ne
transform\ `n martorii unei relocaliz\ri
a perspectivei, tocate [i multiplicate,
mult mai apropiat\ de instala]ie. 

Nu `nt`mpl\tor, dou\ dintre specta-
colele prezentate anul acesta la Festiva-
lul de la Avignon, desf\[urat `n perioa-
da 6-27 iulie, e vorba de Insideout, con-
ceput de coregrafa Sasha Waltz, [i de
Les Éphémères, creat de Théâtre du So-
leil, dup\ o propunere a regizoarei Ari-
ane Mnouchkine, au `n centru con-
tractarea [i dilatarea spa]iilor de mi[ca-
re, precum [i dejucarea conven]iilor `n
straturi.

Les Éphémères –
spectacolul
scurtmetrajelor dramatice

Les Éphémères e ca un tren `n care lo-
comotiva este istoria, iar vagoanele s`nt
microistorii personale, calupuri de po-
ve[ti care se rotesc asemenea p\tr\]ele-
lor dintr-un rubic. Fiecare miniscenariu
dramatic devine o figurin\ continuat\ [i
redescoperit\ de-a lungul unui specta-
col de 8 ore. Timp suficient pentru du-

ratele narative `nl\n]uite de Mnouch-
kine cu o abilitate uluitoare de a con-
centra detalii semnificative, de a spune
pove[ti f\r\ s\ ignore nici m\car o se-
cund\ teatralitatea lor deopotriv\ ambi-
ental\ [i profund rela]ional\. Les
Éphémères e spectacolul scurtmetra-
jelor dramatice alternate de o regizoare
cu sim] filmic exploatat teatral. Travel-
ling-ul circular, prim-planurile, distan-
]area prin flashback [i suprapunerile de
imagini nu s`nt doar mijloace puse la
b\taie pentru a dinamiza curgerea is-
toric\, ci, mai ales, teme temporale `ntr-
un montaj al m\run]i[urilor subiective.
Mnouchkine opteaz\ pentru particule
elementare de existen]\ orchestrate de
sunete discrete, de decant\ri acustice pe
care muzicianul Jean-Jacques Lemètre,
un acompaniator fidel regizoarei, le in-
sereaz\ `n rularea tramelor. Pe scen\ in-
tr\ [i ies scenu]e `nv`rtite de coregrafi,
pe care se desf\[oar\ toate ac]iunile.

B\tr`na bolnav\ mintal, s\rac\ [i ino-
cent\, c\reia i se face o ecografie `n pri-
ma parte a spectacolului [i care a[teapt\
cu disperare s\ vad\ cum se mi[c\
mog`ldea]a din burt\, reapare `n ultima
parte, internat\ `ntr-un spital, nevrotic\
[i juc\u[\, vis`nd la Gr\dinile sus-
pendate. Doi b\tr`ni cuib\ri]i unul `n al-
tul s`nt asalta]i de b\t\i brutale `n u[\.
Nepotul isterizat c\ nu mai are nici un
ban pl`nge, ]ip\ [i `i implor\ s\-l ajute.
Demen]a din fa]a u[ii [i dezn\dejdea
din spatele aceleia[i u[i s`nt fa]a [i rever-
sul disper\rii. O singur\ u[\ devine
spa]iul unor confrunt\ri turbulente.
Plasarea `n interiorul sau exteriorul unei
loca]ii se schimb\ printr-o simpl\
rota]ie, `ntr-o manipulare coregrafiat\ a
conven]iei. O tip\ `n scaun cu rotile
cite[te cu lacrimi `n ochi scrisoarea de
admitere la École Normale Supérieure,
`n timp ce, pe o alt\ scen\, un copil
cite[te, iar mama lui spal\ un closet.
Prezentul e silabisit `n scenariul simul-
tan developat al trecutului. Un travestit
meticulos a[teapt\ o feti]\ cu care `[i
s\rb\tore[te ziua de na[tere. Tat\l feti]ei
d\ buzna `n cas\, o ia [i revine s\-i caute
penarul. Se a[az\ pe scaun [i izbucne[te
`n pl`ns. Tensiunile au nevoie de un sin-
gur gest referen]ial pentru a transpune
un `ntreg context de rela]ii fragile. Con-
centrarea de con]inut [i acumularea de
detalii ca ni[te pistrui pe un ten f\r\
semne s`nt extrem de importante `n
spectacol.

{tie s\ dea timpului
recurs la memorie

Timpul ruleaz\ asemenea unui fundal
[i totodat\ liant epic de infinite durate
care de-abia la final `]i dau dimensiunea
integral\ a macro-actului teatral. Ele-
mentele de decor aduse la `nceput [i fi-
xate cu grij\ pe scena din scen\, pe bu-
cata de lemn manevrat\ cu o extraordi-
nar\ dexteritate, s`nt, la sf`r[it, demon-
tate [i scoase. Pove[tile se-nchid dup\
ce codul narativ a fost la `ndem`na
spectatorilor a[eza]i de o parte [i de al-
ta a culoarului de joc. Teatrul-istorie
public\ se face din fr`nturi de istorii

private, exact cum un corp are nevoie
de toate coastele ca s\ fie `ntreg. Tem-
porarul e matca clepsidrelor efemere
care-[i arunc\ firele de nisip de la 
o poveste la alta. Cir-
cumstan]ialele de
timp devin circum-
stan]e temporale mar-
cate din c`nd `n c`nd
de evenimente is-
torice majore. Mnou-
chkine [tie s\ dea tim-
pului recurs la memo-
rie, [tie s\-l fac\ viz-
ibil `n momente
menite s\ se sf`r[easc\
exact `n clipa `n care
au `nceput s\ se
deruleze. {tie s\ nasc\
[i s\ ucid\ (`n sensul
de consum p`n\ la ul-
tima pic\tur\ a unei
fiole temporale) po-
ve[tile din laboratorul
teatrului, istoria lui perisabil\. Pentru
c\ a vorbi de destine efemere `nseamn\
a avea acces la vitalitatea de moment a
teatrului, la durata scurt de-plin\, la tot

ce se arde imediat, `ntr-un multiplu de
aici-acum care e chiar esen]a specta-
colului, sensul [i miza ireversibilului pe
care teatrul `l con]ine. Timpul istorizat

se umanizeaz\ tocmai
datorit\ precarit\]ii
durative a teatrului,
vulnerabilit\]ii [i for-
]ei emo]ionale a is-
toriilor pe care le `n-
cadreaz\. Spectacolul
companiei Théâtre
du Soleil e impregnat
de o uimitoare putere
a sta]ion\rilor `n timpi
convergen]i, a haltelor
`n hale intime, `n su-
biectivit\]i pe fug\, `n
semnifica]ii particu-
larizante.

E un corelativ es-
tetic al cine-teatrului
din Dogville, cu
puneri [i deplas\ri

din conven]ie mereu la vedere [i
provoc`nd vederea s\ fie con[tient\ de
pun]ile fic]ionale care se construiesc
instant.
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Opteaz\ pentru particule elementare de existen]\ orchestrate
de sunete discrete, de decant\ri acustice pe care muzicianul
Jean-Jacques Lemètre, un acompaniator fidel regizoarei, le
insereaz\ `n rularea tramelor.

5 «

teatru
MNOUCHKINE 

SALUT|RI DE LA PETRILA DE ION BARBU

TEATRUL-INSTALA}IE ORCHESTRAT|

Ia-]i timpul t\u la Avignon
Insideout al Sashei Waltz reprezint\ modelul perfect de spectacol-
instala]ie. E vorba de structurarea unui set de mi[c\ri `ntr-un cadru spa]ial
clar delimitat, `n coresponden]\ reactiv\ cu alte mini-spa]ii. Insideout
func]ioneaz\ pe principiul vaselor comunicante, asambl`nd circuite
interne de ac]iune care te scurtcircuiteaz\ [i pun corpul `n priza
realit\]ilor din jur. Corpurile din corpul fiec\rui coregraf, impulsurile,
dorin]ele, agonia, retragerea, a[teparea [i corpurile spectatorilor deplasa]i
dintr-un loc `n altul `ntr-o hal\ imens\ se transform\ `n materialul organic
cu care coregrafa lucreaz\ [i pe care reu[e[te excelent s\-l ]in\ sub
control pe buc\]i. ~n aceste buc\]i de/`n mi[care supraetajate [i `nc`rligate
aparent f\r\ logic\ se instaleaz\ pe parcurs `ntregul. Sasha Waltz concepe
o instala]ie motric\ din care narativul de ansamblu e expulzat pentru a 
se men]ine povestea `n mic, lumea `n gramaje personalizate. O lume `n
care muzicienii trec prin spa]ii, anim`nd momentele-cros. La sf`r[it, 
cutiu]e muzicale s`nt puse pe jos. Fiecare cu acordurile ei. O nou\
instala]ie se aude.

INSIDEOUT – LUMEA ~N GRAMAJE PERSONALIZATE
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Interviu realizat de
Ciprian Marinescu

Miza festivalului, de a crea un spa]iu
`n care romii [i românii se `nt`lnesc,
se cunosc, se accept\ reciproc, e una

interesant\ pentru România anului
2007. Ai speculat acest aspect, c`nd
ai pus pe foaie subiectul?

Toat\ povestea s-a n\scut dup\ ce am
urm\rit la televizor o [tire despre un
]igan, numit ]igan, care furase ceva.
Dou\ luni dup\ aceea mi-am r\sturnat

g`ndurile pe toate p\r]ile, m-am pus la
punct cu istoria [i cultura rom\. Am
v\zut festivalul ca un posibil mic brand
pentru România `n contextul integr\rii
`n UE. ~ns\ dac\ `[i imagineaz\ cineva
c\ aici curg bani europeni, se `n[al\. S\
nu aib\ nimeni impresia c\, `n momen-
tul `n care prezin]i un proiect nou [i u-
nic, sare `n ajutor toat\ lumea. Unii oa-
meni ori nu au capacitatea s\ `l vad\, ori
nu s`nt interesa]i. Dincolo exist\ legi spe-
ciale care te ajut\ pe tine ca ONG. {i la
noi exist\, dar s`nt doar de fa]ad\. Oa-
menii s`nt sceptici [i nu au curaj.

La cine te referi?

Nu am s\ dau nume, pentru c\ nu vreau
s\ produc tevaturi. Eu mi-am propus
doar s\ ar\t o alt\ parte a romilor `n
contextul României, s\ ar\t o alt\ parte
a românilor `n contextul României. ~ns\
nu s`nt sigur dac\ `n România – [i m\
refer aici la oamenii care ne hot\r\sc
soarta, la cei care ne finan]eaz\ – acest
proiect se vrea cu adev\rat. Am renun-
]at, de exemplu, la suma pe care ne-a o-
ferit-o Administra]ia Fondului Cultural
Na]ional, 100 de milioane de lei vechi,
pentru c\ mi s-a p\rut jenant ca o insti-
tu]ie finan]atoare, `n momentul c`nd are
`n fa]\ un proiect care nu s-a mai f\cut,
s\ ne arunce, a[a, o sum\, doar ca s\
scape de noi. {i, p`n\ la urm\, de ce s\
`[i c`[tige AFCN-ul imaginea pe munca
mea?

Adev\rul e c\ institu]iile publice fi-
nan]eaz\ proiecte deja testate, cel
pu]in a[a reiese dac\ le urm\re[ti
mi[c\rile de la un an la altul.

P\i, da, dar asta e România. Te omoar\
din start. ~nt`i dovede[ti, apoi cape]i spri-
jin. P\i, ajut\-m\ s\ `l fac `nt`i, ajut\-m\
s\ m\ ajut!

Festivalul `[i permite s\ refuze fi-
nan]\ri?

Nu. Cu toate acestea... 

Cum stai cu sponsorii?

~n primul r`nd, ei s`nt cei care nu cred
c\ acest festival se va `nt`mpla. ~n via]a
mea nu m-am g`ndit c\ pentru o aseme-
nea manifestare nu va exista nici un
sponsor. Este unul din pu]inele eveni-
mente din România care se va imple-
menta f\r\ sponsori.

{i totu[i, de unde vin banii?

De la stat. Festivalul se desf\[oar\ sub
~naltul Patronaj al Consiliului Na]ional
pentru Combaterea Discrimin\rii, care a
intrat s\ sus]in\ proiectul din prima,

f\r\ nici o urm\ de ezitare, al Institutu-
lui Cultural Român, precum [i sub egi-
da Anului Egalit\]ii de {anse pentru
To]i. Mai s`nt al\turi de noi Agen]ia
Na]ional\ pentru Romi, UNICEF.

Care e devizul festivalului?

Zece miliarde de lei vechi ar fi valoarea
total\ a festivalului, pornind de la salari-
ile pe care le-am da, `n perspectiv\, p`n\
la ultima clem\ care vine ag\]at\ de
pere]i. Backup-ul nostru e c\ ne-am
g\sit parteneri. Adic\ dac\ avem nevoie
de o sta]ie, de microfoane, nu d\m bani
pe ele, ci le `mprumut\m. Iar Timi[oara
este foarte deschis\ c\tre aceste partene-
riate.

Cum arat\ echipa ta?

S`ntem 30 de oameni care am g`ndit fes-
tivalul. La dou\ zile avem [edin]e de lu-
cru, ca s\ vedem `n ce stadiu s`ntem.
Echipa e t`n\r\, cu oameni de pretutin-
deni, care lucreaz\ volun-
tar. Nu au lucrat `n via]a
lor pe un proiect, ceea ce
face ca lucrurile s\ fie un
pic mai grele. Dar e impor-
tant c\ s`nt oameni de ba-
z\; am fost [i `n faza `n care
nu am avut bani s\ scoa-
tem o h`rtie la imprimant\
[i oamenii ace[tia au mers mai departe.

Care s`nt primele contracte pe care le
vei semna?

P\i, s\ le lu\m pe r`nd, pe sec]iuni. Cu
marele violonist Florin Niculescu, care
va fi `n Timi[oara. El este un mare pa-
riu, `n primul r`nd pentru c\ a fost prin-
tre primii oameni care au prins ideea
festivalului [i ideea noastr\. Dup\ aceea,
cu Rona Hartner, care va sus]ine un
concert [i un debate despre cum a fost
turnat filmul Gadjo Dilo. Avem un alt
mare artist, Marius Mihalache, apoi

Shukar Collective, Fanfara Savale din
Zece Pr\jini [i Tamango, care e un zeu.
Nu [tim `nc\ ce aducem din Ungaria.
Eram pe ideea de Ternipe, dar forma]ia
vine `n toamn\ la un alt festival din Ti-
mi[oara. Pe muzic\ mai avem o dan-
satoare din Slovenia, care va sta doar
trei ore `n Timi[oara. Referitor la sec-
]iunea de film, vom avea proiec]ii `n di-
verse loca]ii [i un concurs. M\ bucur
enorm c\ s-au implicat aici nume pre-
cum Cristi Puiu, Florin Iepan. Mihai
Vasile va sus]ine un workshop de fo-
tografie. Vor expune `n festival printre
cei mai buni fotografi ai României. Pe
teatru a fost un lucru foarte interesant
c\ `ntr-o zi, pe Messenger, cineva a dat
un buzz [i a zis „s`nt actri]\, s`nt ]i-
ganc\, nu [tie nimeni, dar vreau s\ a-
r\t“. Oana Rusu. Mi s-a p\rut minunat,
pentru c\ nu to]i oamenii care s`nt romi
recunosc asta. Teatrul Ariel din T`rgu-
Mure[ va fi `n festival cu un spectacol.
Vom avea, de asemenea, un proiect de
teatru social, altul cu Casa de Clovni,

circul din Parcul Rozelor
din Timi[oara. ~mpreun\
cu ei vom lansa „tram-
vaiul non-discrimin\-
rii“, un tramvai vopsit
de c\tre copii `n ideea
egalit\]ii de [anse. Pe
l`ng\ latura artistic\,

vom avea [i una de infor-
mare. CNCD-ul ne va vorbi despre ni-
velul discrimin\rii `n România. Va veni
[i Institutul Na]ional pentru Studierea
Holocaustului.

C`te evenimente preconizezi c\ vor
fi?

~n jur de 80.

Unde se va afla buricul festivalului?

~n centru, pentru c\ e nevoie de inter-
ac]iune `n festival, iar centrul ora[ului
este cel mai circulat.

„Am renun]at la suma pe care ne-a oferit-o AFCN-ul, 100 de
milioane de lei vechi, pentru c\ mi s-a p\rut jenant ca o institu]ie
finan]atoare, `n momentul c`nd are `n fa]\ un proiect care nu s-a
mai f\cut, s\ ne arunce, a[a, o sum\, doar ca s\ scape de noi.“

INTERVIU CU
ACTORUL ADRIAN
VOICHI}ESCU

» 6

interviu

„Asta e România. Te omoar\ din start“
Deja de anul trecut, din var\, avea finalizat afi[ul unui eveniment g`ndit, inedit, s\ pro-
moveze arta rom\. Actorul Adrian Voichi]escu organizeaz\ la Timi[oara, prin Asocia]ia
Cultural\ TURN, International Romani Art Festival, care se va desf\[ura `n perioada 31
august – 6 septembrie 2007. Scindat pe sec]iuni, festivalul anun]\ (at`t afi[at, c`t [i
printr-o serie de pre-evenimente) concerte, spectacole de teatru [i circ, concursuri de
fotografie [i film, t`rguri ale c\ld\rarilor [i ale argintarilor, parade ale cailor cu demon-
stra]ii de acroba]ii, seri de film, expozi]ii de fotografie indoor [i outdoor, performance-
uri, lans\ri de c\r]i, dimine]i literare, workshop-uri [i evenimente de informare.

Am aruncat Suplimentul de cultur\ `n aer!

SUPLIMENTUL DE
CULTUR| SE AUDE LA

`n fiecare vineri,
de la 19.10

Cu George Onofrei
[i Anca Baraboi

De ce m-a[ deplasa pentru acest fes-
tival, s\ zicem de la Ia[i?

Pentru muzic\, `n primul r`nd. Pentru
faptul c\ este gratuit. Pentru c\ `nc\ nu
s-a f\cut. Pentru c\ ai s\ vezi un spot la
televizor care nu va fi bl`nd deloc. Pentru
c\ artistul vrea s\ se `nt`lneasc\ cu tine.

~n condi]iile `n care a[tep]i public [i
din afara Timi[oarei, care vor fi posi-

bilit\]ile de cazare: `n vile sau `n cor-
turi?

~n corturi, evident. E [i `n spiritul festi-
valului. ~n cur`nd vom anun]a care s`nt
locurile de campare. De urm\rit
www.iraf.ro!

Vrei s\ faci festivalul anual?

Da. {i cu evenimente din dou\ `n dou\
luni. S`nt unii arti[ti care nu vor veni `n
festival, ci dup\ `ncheierea lui, `n noiem-
brie. Post-evenimente a[a cum s`nt pre-
evenimentele, cum a fost cel cu Taman-
go, pe care l-am invitat recent la
Timi[oara. Dac\ edi]ia din acest an se
nume[te „So Keres Europa?“, cea de an-
ul viitor se va numi „Mi[to“. Cred c\ va
fi mult mai u[or, atunci, `n rela]ia cu
statul, de pild\, dar va fi mai greu pen-
tru noi. Deja mi-e inbox-ul plin de
proiecte pe care le primesc, de la spani-
oli, africani, japonezi. E foarte important
c\ acest festival e f\cut de majoritari. De
români. Pe baza unui stereotip. ~n ge-
neral, dup\ cum observ, romii lucreaz\
foarte mult pe proiecte sociale. Eu, ca
actor, venind din zona artistic\, am fost
acceptat, chiar ca român, s\ fac acest
festival. Este posibil s\ [i gre[esc `n acest
demers. Este posibil ca mul]i dintre romi
s\ nu se reg\seasc\ `n festival, habar nu
am. Dar p`n\ la urm\, nu fac r\u
nim\nui. Vreau doar s\ ar\t c\ se poate.

„SO KERES EUROPA?“

PPUUBBLLIICCIITTAATTEE

AAddrriiaann VVooiicchhii]]eessccuu aall\\ttuurrii ddee TTaammaannggoo



www.supliment.polirom.ro

Constantin Vic\: „Recunosc c\ acum «Teleenciclopedia» mi se
pare `n afara ritmului lumii noastre. Nu are linkuri, nu pot pune
tag-uri, nu o pot remixa dup\ chef. Dar care ar fi rostul?“.
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BRANDUL BATE NOSTALGIA

CEA MAI VECHE EMISIUNE A TELEVIZIUNII ROMÂNE FACE RATING DIN APRILIE 1965

Prima mea second life H`rtia a fost
albastr\, nu maro
To]i ]`[ti-b`[tii care au expiat ast\zi la stadiul adultului de 30 de ani
au avut propriul Google. S`mb\t\ seara, pe la opt, se pornea [i netul
nostru, al copiilor crescu]i cu cravata ro[ie la g`t. Nu g\seai la
„Teleenciclopedie“ nici jocuri cu ma[ini, nici poze cu P\truleasa, la
kilogram [i la centilitru. Motorul nostru de c\utare nu era, poate, at`t
de user-friendly cum s`nt ast\zi interfe]ele calculatorului. User-
friendly era, pentru noi, vocea lui Florian Pitti[. 

Constantin Vic\

Pentru mine, „Teleenciclo-
pedia“ st\ la loc de cinste `ntre
enciclopediile lumii, al\turi de
cea neterminat\ a lui Diderot,
cea f\r\ de sf`r[it a Luizei Vasi-
liu – En]iclopedia Encarta – [i
cea f\r\ de autori, Wikipedia.
„Teleenciclopedia“ seam\n\ `n
detalii cu celelalte trei: are
optimismul iluminist al celei
dint`i, jocul [i aerul suav-
obsoleto-nostalgic al celei de-a
doua, accesibilitatea [i
democra]ia celei din urm\. 

~~nnss\\ nnuu aassttaa mm-aa aattrraass llaa vv`̀rrssttaa ddee ttrreeii aannii cc`̀nndd aamm
uurrmm\\rriitt-oo ppeennttrruu pprriimmaa ddaatt\\.. Atunci m\ miram foarte c\
la televizor ap\rea [i altceva dec`t Tovar\[ul. {i nici nu
erau vocile alea demente ale prezentatorilor, 1984 gen,
ci vocea lui Pitti[ (sper s\ nu se amestece amintirile, e
posibil ca Pitti[ s\ fi dat vocea lui dup\ Revolu]ie). {i
apoi tot Teleenciclopedia mi-a dat problema secolului:
cine era consultant [tiin]ific acad. prof. dr. R\zvan Theo-
dorescu? Mult\ vreme pentru mine tristul fost ministru
al Culturii a fost idealul de cunoa[tere maxim. Dac\ un
singur om putea s\ supervizeze at`ta culoare, imagine [i
vorbire, `nseamn\ c\ era cel pu]in supermanul televiziu-
nii. Na, c`nd a ajuns [ef la TVR m-am prins io ce super-
man a fost!

Nu pot s\ m\ uit pe canale gen Discovery. Chiar dac\
documentarele lor s`nt mult mai bune dec`t cele ale emi-
siunii na]ionale, chiar dac\ de la Discovery po]i s\-]i faci
spoiala de cultur\, ceva lipse[te: tandre]ea televiziunii, a
imaginii focusate direct pe visul t\u enciclopedic.
„Teleenciclopedia“ vorbea cu mine, eu cu ea [i toate
acestea `ntr-o lume ori senil\ (p`n\-n ’89), ori debil\

(post-’89). Pentru mine emisiunea aceasta e legat\ de
copil\rie a[a cum e Internetul de adolescen]\. De altfel,
de la apari]ia netului `n România, am p\r\sit televiziu-
nea, dar nu [i enciclopedia. M\ `ntorceam la ea (la un
moment dat a fost exilat\ aiurea la ore nefrecventabile [i
pe canale secundare) ca la prietenul meu din copil\rie,
pastila mea de virtual [i, posibil, prima second life `n
care m\ mi[cam din fotoliu.

Recunosc c\ acum „Teleenciclopedia“ mi se pare `n
afara ritmului lumii noastre. Nu are linkuri, nu pot pune
tag-uri, nu o pot remixa dup\ chef. Dar care ar fi rostul?
De ce s\ nu m\ las vr\jit timp de o or\ a[a cum o fac
`ntruna de 20 de ani `ncoace? E un ritual contemporan
care, ca s\ zic ca-n ziare, pe tronsonul lui orar, nu este
`nc\ dep\[it de nici o alt\ inven]ie vizual\.

O alt\ virtute teleenciclopedic\ este c\ ea nu-[i pro-
pune s\ `nlocuiasc\ nici un alt mediu de cunoa[tere. Ea
nu poate fi mai mult ca un text tip\rit sau ca un modul
wiki. Nici nu vrea s\ opun\ culturii distrac]iei o cultur\
„elitist\“ sau greu accesibil\. 

Nu de la „Teleenciclopedia“ `]i
faci fi[ele [i nici de acolo nu te
sim]i contemporan cu
vreo vedet\ gonflabil\.
{i e foarte bine a[a,
pentru c\ astfel ea
`nvinge mediul to-
talitar al televi-
ziunii, gustul c\-
tre consumism
sau c\tre flec\-
reala filosofic\
din col]ul bu-
zelor, a[a cum
ne obi[nuiesc de
ani intelectualii
publici. Desigur,
„Teleenciclopedia“ e
[tiin]\ vulgarizat\, dar
accentul pic\ pe [tiin]\. E
neutr\ [i descriptiv\, nu anga-
jat\ [i normativ\. E probabil o zon\
autonom\ `n fluxul contemporan, oaza `n
care unii am crescut, al]ii au rezistat [i cei de pe urm\
vor face exilul de nostalgie. Cred c\ [i peste 42 de ani,
chiar dac\ televiziunea a[a cum o [tim se va duce pe apa
s`mbetei, „Teleenciclopedia“ va r\m`ne la fel.

Alex Savitescu

DDee ffaapptt,, ppee vvrreemmeeaa aaiiaa,, vvoocceeaa ssaa [[ii iimmaaggiinniillee ccuu TToomm [[ii
JJeerrrryy ff\\cceeaauu ccaamm ttoott cceeeeaa ccee ssee cchheeaamm\\ aasstt\\zzii eenntteerr-

ttaaiinnmmeenntt.. Pe atunci, entertainment-ul se `ntin-
dea, deal-vale, p`n\ la grani]a cu URSS-ul

[i, tehnic vorbind, p`n\ la cap\tul li-
gheanului de unde `ncepeau reve-

lioanele [i filmele artistice ruse[ti.
Nu [tiu dac\ ast\zi se va trezi
cineva s\ ia la mi[to „Teleenci-
clopedia“ (`i includ aici, pre-
venitor [i amenin]\tor, [i pe
colegii mei de pagin\). Este u-
nul dintre locurile din memo-
ria mea infantil\ unde, dac\ se-
sizez c\ p\trunde cineva prin
efrac]ie, `i dau respectivului un

p\rintesc cap `n gur\ [i-l fac im-
becil. Am s\ sus]in, vorba lui Ra-

du Cosa[u, p`n\ mi se va toci cre-
ionul, c\ acea emisiune, `n acel con-

text, era o binecuv`ntare pentru pu[ti.
Dac\ nu crede]i lucrul \sta, face]i un sim-

plu test: c`]i dintre dumneavoastr\, citititorii
de „Supli“, se uit\, ast\zi, pe Discovery, National

Geographic sau pe Animal Planet? {tiu, foarte mul]i
prefera]i s\ sta]i ca netrebnicii dou\ ore `n fa]a unui
„talk-show“ cu reptile aparent inerte, dec`t s\ v\ uita]i
la diferitele moduri `n care [erpii cu clopo]ei ai zilelor
noastre `[i zdr\ng\nesc coada mai ceva ca un mariachi

coarda. Este, `n fond, o alegere de substan]\. A[a era,
din c`te `mi amintesc eu, [i cu „Teleenciclopedia“.
Aveai de ales dintre a urm\ri emisiuni proletcultiste
precum „Tezaur Folcloric“ [i „Via]a satului“ sau a
vedea documentare adev\rate din via]a real\ (pentru
subsemnatul, cel pu]in, savana cu lei e via]\ mai real\
dec`t aerul condi]ionat de la serviciu). Cam pe-aici se
derula tot ceea ce ast\zi denumim pompos „televi-
ziune“.

„Teleenciclopedia“ era, pe atunci, ceea ce ast\zi
prime[te cu at`ta larghe]e atributul de „cool“. Datorit\
vocii lui Pitti[ am visat prima dat\, fapt `ngrozitor de
banal!, c\ o s\ zbor pe Lun\. Gra]ie acelei emisiuni, pe
care ast\zi o vedem multiplicat\ `n c`teva canale ex-
trem de serioase care dau de diminea]a p`n\ seara do-
cumentare, m-am apucat s\ citesc Isaac Asimov. 

{i tot „Teleenciclopedia“ m-a f\cut s\ recitesc de
]`[pe mii de ori o carte de-a lui Jules Verne, pe care
ajunsesem s-o [tiu at`t de bine pe dinafar\, `nc`t am
l\sat-o gur\-casc\ pe maic\-mea c`nd au dat cei de la
TV ecranizarea [i reproduceam replicile `nainte ca ele
s\ se afi[eze pe ecran. 

{i tot gra]ie acelei emisiuni am devenit pasionat de
geografie, `nc`t o mare doamn\ ([i a televiziunii), re-
cent disp\rut\ dintre noi, care pe atunci lucra la Cen-
trul de Libr\rii Ia[i, mi-a scos „pe sub m`n\“ o fru-
muse]e de atlas nem]esc, pe care [i acum `l ]in la loc de
cinste. |sta era Google-ul nostru, al pionierilor care am
abdicat de la Racheta Alb\ [i Cire[arii pentru c\r]i scri-
se cu har [i televiziune f\cut\ cu zv`c.

SUPLIMENTUL DE CULTUR| » NR. 138 » 28 iulie – 3 august 2007



Interviu de R. Chiru]\

De ce crede]i c\ mai are succes
„Teleenciclopedia“, `n con-
di]iile `n care concuren]a pe tv
e puternic\, dac\ ne g`ndim
numai la Animal Planet [i Na-
tional Geographic?

E o ̀ ntrebare la care n-a[ putea s\
r\spund dec`t filosof`nd. Te-
lespectatorul este cel care poate
s\ explice mai bine. Presupun c\
diversitatea subiectelor abordate
la „Teleenciclopedia“, faptul c\
s`nt foarte concentrate [i nu `]i
las\ timp s\ te plictise[ti, faptul
c\ documentarele s`nt traduse
foarte bine [i textele au acurate]e.
Programele de la televiziunile
specializate s`nt uneori, dup\ p\-
rerea mea, l\b\r]ate, se pierd `n
am\nunte, intervine o burt\, te
plictise[ti. S`nt subiectiv\, e
drept. {i ca s\ fiu [i mai... con-
teaz\, zic eu, c\ „Teleenciclope-
dia“ e foarte bine f\cut\. Nu am
vrut niciodat\ s\ fim pre]io[i,
preten]io[i, emisiunea a avut un
limbaj cumsecade, pentru toat\
lumea. Nu cred c\ se plictise[te
un savant, dar [i un ]\ran care
are patru clase `n]elege.

S-au f\cut ni[te studii pentru
a se afla care e publicul
„Teleenciclopediei“?

Da, sigur c\ da. ~n genere – evi-
dent, \sta este [i publicul nostru
]int\ –, elevii [i profesorii. Mai

cu seam\ profesorii. {i, sigur, am
un public fidel, care a dep\[it
v`rsta tinere]ii. S`nt mul]i care
ne spun: „Am crescut cu «Tele-
enciclopedia»“.

Emisiunea a pornit, `n 1965,
ca un program auxiliar. Tele-
viziunea avea ni[te docu-
mentare cump\rate la pachet
cu alte programe [i trebuiau
difuzate cumva.

Ei, s\ fim serio[i. A fost un pro-
iect. E adev\rat c\ se cump\rau
documentare la pachet, dar alea
ar fi putut fi date independent.
Proiectul `n sine s-a n\scut, zic
eu, dintr-o idee genial\: a le
plasa astfel, a [ti cum s\ le a[ezi
`ntr-un program, s\ nu plicti-
se[ti, s\ ai varietate, nu e foarte
simplu. La `nceput, „Teleenci-
clopedia“ s-a f\cut `n direct, crai-
nicii citeau direct `n emisie, pe
m\sur\ ce se derulau imaginile.
{i nu gre[eau.

Cum a supravie]uit „Teleen-
ciclopedia“ `n perioada co-
munist\? Cel pu]in `n ultima
parte a regimului, emisia
TVR se restr`nsese la numai
dou\ ore de program. Doar
s`mb\ta erau mai multe.

Chestia asta cu dou\ ore de pro-
gram pentru mine a devenit,
cum s\ v\ spun, de un ridicol
des\v`r[it. A devenit un fel de
legend\. Dou\ ore erau numai
seara. Dar era program [i dup\-

amiaz\. Perioada cr`ncen\, de
reducere a programului, a fost
doar de vreun an [i ceva, doi
ani. C`nd se t\ia lumina... Mi-
aduc aminte de o chestie ex-
traordinar de nostim\. Unul
dintre colegii mei avea de f\cut
un reportaj de la Ziua Electricia-
nului, dar a spus `ntr-o [edin]\
de redac]ie c\ nu a scris textul,
pentru c\ s-a t\iat lumina.
„Teleenciclopedia“ nu a avut
probleme grave, flecu[te]e. Pen-
tru c\ nu avea nici un amestec
cu politicul, erau subiecte neu-
tre. Nu fac pe viteaza, c\, vezi
Doamne, ce disiden]\ am f\cut
noi. ~n perioada de dinainte de
1989 aveam foarte multe subiec-
te române[ti, aproape jum\tate
din „Teleenciclopedia“. Asta
pentru c\ se d\dea foarte mare
aten]ie documentarului.

S-a `ncercat totu[i un ames-
tec politic?

Da, ni s-a cerut s\ b\g\m ni[te
grafic\ militant\. Eu nu am prins
foarte mult din perioada cu pri-
cina, pentru c\ eu am preluat
„Teleenciclopedia“ din 1987.
Atunci, `mpreun\ cu Ioan Ionel,
apoi de 15 ani am r\mas singur\
[i mi-am f\cut echipa. ~n gene-
ral, au fost c`te doi realizatori, u-
nul care era cu concep]ia, cu 
textele, cel\lalt, care lucra la sec-
]ia de achizi]ii, se ocupa de adu-
cerea filmelor.

Dup\ revolu]ie au fost pro-
bleme?

Au fost, pentru c\ din momen-
tul `n care a `nceput toat\ istoria
cu publicitatea [i aerul comer-
cial, mi s-a explicat c\ emisiunea
nu mai are ce c\uta dup\ ora
opt. Apoi, din cauza a diverse
evenimente, de la transmisii
sportive sau altele, era scoas\
din program. Pe urm\, a fost o
perioad\ cu certuri aproape s\p-
t\m`nale pentru c\ se `ntrerupea
emisiunea [i se d\dea publici-
tate, ceea ce mie mi se p\rea fio-
ros. P`n\ la urm\, s-a scos recla-
ma pentru toate programele. N-
a[ zice c\ a fost o perioad\ roz
dup\ revolu]ie. Apoi, a mai fost
o perioad\ ultranepl\cut\, c`nd
la conducerea TVR au fost doi
regizori unul dup\ altul, care au
`nceput s\-mi explice [i mie, [i
consiliului de administra]ie c\
nu are nici un haz „Teleenciclo-
pedia“ asta [i ar trebui scoas\.
M\ rog, s\ zicem c\ am reu[it
s\-i conving sau au fost schim-
ba]i din func]ie.

~n momentul \sta, mai `n-
dr\zne[te cineva s\ se ating\
de o marc\ at`t de puternic\?

De cur`nd, am avut un domn
consilier englez, care nici m\car
nu m-a chemat s\ discut\m de-
spre „Teleenciclopedia“ – i-a che-
mat pe ni[te colegi de-ai mei s\
le spun\ „Hai s\ `nlocuim emisi-
unea. Face]i voi o alt\ «Teleenci-
clopedie», dar numai pe [tiin]\“.
A venit plecarea acelui domn [i a
sc\pat [i „Teleenciclopedia“. N-a[
zice c\ m\ preocup\ foarte tare
accidentele astea.

Care este ponderea docu-
mentarelor de la „Teleenciclo-
pedia“, din punctul de vedere
al ]\rilor de provenien]\?

Unele s`nt f\cute `n România,
dar majoritatea s`nt de la BBC.
Din punctul meu de vedere, `n
ultima vreme s-a degradat docu-
mentarul, din grab\ sau din do-
rin]a de a lungi c`t mai mult su-

biectele, pentru c\ iei bani mai
mul]i. Noi avem consultan]i [ti-
in]ifici, `n caz c\ nu `n]elegem
sau apare ceva gre[it, `ntreb\m.
~n plus fa]\ de ceea ce este `n fil-
mul original, noi venim cu diver-
se no]iuni. Eu ca s\ fac un epi-
sod citesc o carte `ntreag\, [i o
citesc f\c`nd `nsemn\ri. Pentru
numai zece minute. Deci nu e
doar o simpl\ traducere a repor-
tajelor.

A]i schimba ceva la Teleenci-
clopedia sau ve]i schimba ceva?

S-au schimbat de c`teva ori ge-
nericele, dar astea s`nt mici far-
duri. Nu mi se pare c\ ar trebui
schimbat. La un moment dat s-a
vrut un prezentator, cum a fost
[i la `nceput. Dar s-a constatat
c\ nu ar face altceva dec`t s\ r\-
peasc\ din timp. Omul nu vrea
s\ vad\ un prezentator, care ori-
cum ce-ar putea spune `n plus?
De dragul de a vedea o feti]\ cu
picioare lungi? Nu am mar[at.
Dar eu [tiu ce-o s\ se `nt`mple?
C\ nici eu nu o s\ mai pot duce
foarte mult timp emisiunea. Eu
m-am luptat, am fost chiar o
lupt\toare pentru „Teleenciclo-
pedia“, [i am trecut prin destul
de multe discu]ii. Cert este c\ a-
tunci c`nd se `nt`mpl\ ceva, ime-
diat primesc reac]ii de la cititori,
scrisori, pe forum. Am un pu-
blic fidel.

Ave]i de g`nd s\ renun]a]i la
aceast\ emisiune?

~n primul r`nd, voi ie[i la pensie,
apoi pentru c\ a[ vrea s\ scriu.
A[ vrea s\ scriu literatur\, e o
pasiune mai veche, dar nu am
avut timp. {i plus c\ trebuie s\
las locul [i altora. E absolut nor-
mal. Nu [tiu c`nd se va petrece
lucrul \sta.

Majoritatea celor scrise `n
pres\ despre „Teleenciclope-
dia“ se `nv`rt `n jurul acelora[i
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„«Teleenciclopedia» e foarte bine f\cut\. Nu am vrut niciodat\
s\ fim pre]io[i, preten]io[i, emisiunea a avut un limbaj
cumsecade, pentru toat\ lumea.

INTERVIU CU
CORNELIA
R|DULESCU
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„Nu cred c\ se plictise[te un 
[i un ]\ran care are patru cla

Vocile lui Florian Piti[, Marianei Zaharescu sau
Luciei Mure[an contribuie cel mai mult la mar-
ca „Teleenciclopedia“. Cred c\ s`nt cele mai
calde voci de pe pia]\, de mult timp.

Nu l-a]i prins pe Dinu Ianculescu, care avea
o voce absolut divin\, o voce de catifea. Fe-
meile se `ndr\gosteau de el de nu se mai
putea, primea zeci de scrisori. Dar nu e vor-
ba numai de voci, [tiu s\ pun\ accentul. Eu
nu merg la `nregistr\ri f\r\ dic]ionare la
mine. Rigoarea conteaz\ foarte mult.

Cum vede]i faptul c\ anumite reclame au pre-
luat aceste voci?

Nu mi se par deloc minunate aceste clipuri.
Eu nu le socot foarte fericite. Dar, m\ rog.
Faptul c\ au copiat maniera „Teleenciclope-
diei“ e alt\ chestie, mai ales c\ nu mi-a
cerut nimeni nici un acord. Am primit un
telefon, nici nu am fost atent\ de la cine,
dac\ nu vreau s\ citesc eu. Dar mai mult de
asta, nu... 

„Nu mi se par deloc minunate aceste clipuri“
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lucruri. Se [tiu pu]ine [i se tot
repet\. De ce?

Pentru simplul motiv c\ eu am
dat un singur interviu [i toat\
lumea s-a inspirat de acolo. Nu
`mi place s\ dau interviuri.
Vreau s\ stau `n umbr\. Nu `mi
place s\ ies `n eviden]\. Cea mai
t`mpit\ perioad\ din via]a mea a
fost c`nd auzeam pe strad\ spu-
n`ndu-se: „Uite-o pe aia de la jur-
nal, uite-o pe aia de la televizor“.
Mi se f\cea r\u. Nu `mi pl\cea
absolut deloc. Mi se p\rea c\ e-
ram undeva la circ, aveam o
malforma]ie.

~nainte de „Teleenciclope-
dia“, a]i f\cut comentariu
sportiv. Cum a]i ajuns acolo?

P\i, a[a am debutat. La o s\pt\-
m`n\ dup\ ce am venit `n televi-

ziune, Tudor Vornicu mi-a spus:
„Disear\ intri pe post“. M-am ui-
tat la el [i nu am crezut c\ se va
`nt`mpla a[a ceva. ~n seara cu
pricina, cu dou\ ore `nainte de
emisie, am primit un telefon:
„Cornelia R\dulescu, ai emisie“.
Eu am crezut c\ e o glum\. Am
venit la televiziune, am intrat `n
studio [i mi s-a pus `n fa]\ un
dos\rel cu texte. Nu v\zusem
nimic `nainte. A[a c\ am citit te-
nis c`nd trebuia gimnastic\, fot-
bal c`nd trebuia tenis. A ie[it o
varz\. M-am enervat `nfior\tor,
pentru c\ nimeni nu-mi expli-
case. Am mai f\cut o singur\
transmisie la o curs\ de automo-
bile, pe care a regizat-o Lazarov.
Apoi, Vornicu s-a `nc\p\]`nat [i
p`n\ la urm\ am prezentat jur-
nalul.

La „Teleenciclopedia“ cum
a]i ajuns?

Pentru c\ am avut `n 1986 un
accident, la o filmare. Eu filmam
`ntr-o podgorie, la marginea
[oselei, [i m-a ag\]at un motoci-
clist care avea pe cadru un fier
mai gros. Am avut o ran\ foarte
ad`nc\ la picior. Din toamn\, nu
am putut face teren. Am vrut s\
merg la „Teleenciclopedia“. {i
m-am dus acolo.

Au fost gre[eli la docu-
mentarele difuzate la „Tele-
enciclopedia“? A]i primit „re-
clama]ii“?

De c`nd s`nt eu, nu. {i asta, pen-
tru c\ am consultan]i. De[i o
singur\ dat\ parc\ s-a `nt`mplat,
c`nd am `ncurcat un an, c`nd `n
loc de 1400 s-a zis 1900, dar
pur [i simplu a fost nebunia aia.

„A fost o perioad\ ultranepl\cut\, c`nd la conducerea TVR au
fost doi regizori unul dup\ altul, care au `nceput s\-mi explice [i
mie, [i consiliului de administra]ie c\ nu are nici un haz
«Teleenciclopedia» asta [i ar trebui scoas\.“

9 «

dosar 
LIPSIT| DE HAZ

www.supliment.polirom.ro

Florin Iorga

Psihologii aau ll\murit dde mmult\
vreme ccum sst\ ttreaba ccu ppirami-
da nnevoilor, aadic\ oordinea iierar-
hic\ aa llucrurilor ddup\ ccare ffiin]a
noastr\ tt`nje[te ddin tto]i rr\runchii.
Ideea este c\, trec`nd peste
nevoile primare, gen hran\,
ad\post, sex etc., exist\ [i nevoia
de cunoa[tere. Ei bine, „Teleenci-
clopedia“ ne-a satisf\cut exact
aceast\ nevoie. {i a f\cut-o – de-
taliu important – inclusiv `n vre-
muri `n care, nu pentru pu]in\
lume, subzisten]a era cu
adev\rat o problem\.

V\ mai mir\ faptul c\ printre
pu]inele publica]ii din perioada
comunist\ care au rezistat p`n\
azi se num\r\ [i revista „Maga-
zin“? Nu-i deloc `nt`mpl\tor. Evi-
dent, pentru c\, `n felul ei, dife-
rit, ne-a satisf\cut aceea[i nevoie
de cunoa[tere. De asemenea, n-
ar trebui s\ ne mire nici succesul
unor canale TV precum Discov-
ery sau National Geographic.
S`nt posturi care, `n mod aparent
ciudat, rezist\ cu brio `n fa]a
celor de entertainment. Le-am
dorit [i pe vremuri, c`nd auzeam

c\ „`n alte ]\ri...“. Dar, `n lipsa
lor, de voie, de nevoie, ne-am
mul]umit cu un surogat pe
nume „Teleenciclopedia“. Mai
mult, unii chiar s-au `ndr\gostit
de aceast\ emisiune. {i mai s`nt
destui care `nc\ o mai iubesc, `n
ciuda faptului c\, pus\ fa]\-n fa]\
cu posturile mai sus amintite, n-
ar avea nici o [ans\. ~ns\ nu ai
cum s\ faci o asemenea com-
para]ie dec`t dac\ e[ti necinstit. E
ca [i cum ai pune una l`ng\ alta
o iubit\ fidel\, care ]i-a stat
al\turi ani de zile, [i o pu[toaic\
plin\ de zv`c, care `]i face
avansuri neru[inate. Ei, fie...
Chiar dac\, poate, `i cedezi o
dat\, tot la vechea iubit\ te
`ntorci. Nu din recuno[tin]\ [i
nici din obliga]ie, ci pur [i simplu
pentru c\ efectiv continui s\ o
iube[ti. Cam aceasta este, cred
eu, rela]ia corect\ cu „Teleenci-
clopedia“.

Problema cu aceast\ emisiune
care mi-a marcat s`mbetele copi-
l\riei [i ale adolescen]ei este c\
nu m-a satisf\cut niciodat\ `nde-
ajuns. Adic\ `ntotdeauna am vrut
mai mult. A[a cum, copil fiind,
nu m\ mul]umeau zece minute

de desene animate pe zi, la fel, o
jum\tate de or\ pe s\pt\m`n\ de
„Teleenciclopedia“ mi se p\rea
prea pu]in. Eram `n stare s\ re-
nun] la multe pentru a nu o rata
[i, c`nd auzeam c\ `ncepe generi-
cul, `n]epeneam `n fa]a televizo-
rului. Urma s\ m\ `mbuib plin de
l\comie cu imagini [i informa]ii
despre delfini, Gengis Han, pin-
guini, planete `ndep\rtate [i mul-
te alte asemenea. Nu cred c\ e-
ram narcoman! Dar trebuia s\
`mi iau doza `n fiecare s`mb\t\.
~ntr-o lume cenu[ie [i plin\ de
restric]ii [i limit\ri, al\turi de cele
zece minute zilnice de desene
animate, era doza de... altceva.
Acum `n]eleg prea bine c\ era
vorba despre cunoa[tere, despre
libertatea de a [ti.

~n rest, n-ar mai r\m`ne prea
multe de spus. Poate c\ regret c\
acum nu apuc s\ o v\d `n fiecare
s\pt\m`n\? C\ mi-am dorit s\
v\d cum arat\ o anumit\ voce
feminin\? Sau c\ Pitti[ nu va
putea fi egalat niciodat\? Ori c\
a[ vrea s\ cump\r c`ndva de un-
deva un set de DVD-uri cu un ti-
tlu de genul The Best of Teleen-
ciclopedia?

Livia Ro[ca

Nu [[tiu cce vv`rst\ aaveam cc`nd aam `̀nceput ss\ mm\ uuit
la „„Teleenciclopedia“, ddar mmi sse ppare cc\ ppovestea
a `̀nceput dde cc`nd mm\ [[tiu eeu cca ttelespectator. Cel
mai mult `mi pl\ceau rubricile despre animale,
plante [i zone geografice.

~n general, `n copil\rie eram fascinat\ de plante
[i animale. Mai mult, descoperisem prin cas\ un
Atlas Botanic, din care n-am mai scos nasul p`n\
prin clasa a doua, c`nd am `nv\]at s\ citesc [i l-am
parcurs de mai multe, ori din scoar]\-n scoar]\. E
drept c\ tata `mi era `n tot timpul acesta consul-
tant [tiin]ific [i f\cea ca fiecare informa]ie de acolo
s\-mi devin\ accesibil\. Departe de a fi un semn
de precocitate, fascina]ia mea pentru Atlasul
Botanic se datora `n mare parte „Teleenciclope-
diei“. {i primele litere de tipar pe care le-am
`nv\]at au fost astea din genericul emisiunii.

Pe l`ng\ faptul c\ „Teleenciclopedia“ este un
nume lung, avea [i generic pe m\sur\. Foarte

enervant iarna, c`nd m\ plictiseam prin cas\ [i
voiam s\ `nceap\ mai repede. Vara `ns\, `mi con-
venea de minune. Aveam timp s\ vin de prin
curte, s\ m\ sp\l c`t de c`t [i s\ m\ a[ez cumite `n
fa]a televizorului, `nainte ca emisiunea s\ `nceap\.

Poate c\ f\r\ „Teleenciclopedia“ nu a[ fi acum
un fan al filmelor documentare [i nici nu a[ fi tr\it
boemia Sibiului `n timpul Festivalului de Film Do-
cumentar Astrafilm. Nici nu m-a[ fi lovit de primul
job din via]a mea pe care nu l-am ob]inut, cel de
redactor la edi]ia româneasc\ a revistei „Geo
Magazine“, unde mi s-a spus c\ nu se caut\ jur-
nali[ti, ci geografi sau geologi.

Nu [tiu dac\ acum a[ mai avea r\bdare s\ m\
uit la „Teleencilopedia“, `n general nu am r\bdare
s\ m\ uit la televizor, dar cel pu]in o dat\ pe lun\
intru pe www.howstuffworks.com, unde r\m`n
mai mult de o or\, probabil dintr-o dependen]\
subtil\, creat\ `n copil\rie, pentru informa]ia
[tiin]ific\ prezentat\ prietenos.

n savant, dar
lase `n]elege“

Animalul meu preferat care
crede]i c\ e? Mangusta.
S`nt fascinat\ dup\ ele. {i
ace[ti copii dr\gu]i cu ochi
minuna]i, lemurienii.

De ce v\ plac mangustele?

S`nt foarte simpatice. Curi-
ozitatea aia, clanurile pe
care le au, organizarea, ce
nebunie. S`nt ultrasimpat-
ice. ~mi mai plac ni[te
macaci, care tr\iesc `n Ex-
tremul Orient [i stau pe
l`ng\ lacurile cu ape ter-
male.

I-a]i favorizat, ca num\r de
apari]ii pe tv?

Sigur. De c`te ori v\d un
subiect cu manguste,
lemurienii [i macacii de
z\pad\, nu exist\, le d\m
imediat.

Entertainment vs cunoa[tere
O fi vorba despre nostalgie? Poate... O fi un brand cu adev\rat valoros,
care a reu[it s\ supravie]uiasc\ surprinz\tor de mult? Foarte probabil [i 
asta... Oricum, un lucru este sigur: „Teleenciclopedia“ a rezistat 
mai ales pentru c\ a r\spuns nevoii de cunoa[tere.

Primele litere de tipar pe care le-am
`nv\]at au fost cele din genericul emisiunii

Mangustele, favorizate



James Ellroy, Marele niciunde, traducere din limba englez\ de Teodor
Fle[eru, colec]ia „Thriller“, Editura Polirom, 600 de pagini, pre]: 39.95 lei

„Marele niciunde e o carte excep]ional\. E o panoram\ imens\ a Los An-
gelesului de dup\ r\zboi. E un Hieronymus Bosch `n form\ scris\... “ (Det-
roit News)

Danny Upshaw, un poli]ist t`n\r [i ambi]ios, `ncepe o anchet\ legat\ de
uciderea [i mutilarea unor homosexuali. Mal Considine, anchetator la Pro-
curatura Districtual\, se implic\ `ntr-o anchet\ privind activitatea subver-
siv\ a comuni[tilor de la Hollywood [i `ncearc\ s\ ob]in\ custodia fiului s\u
adoptiv. Buzz Meeks, poli]ist corupt [i codo[ al lui Howard Hughes, lupt\
`mpotriva comunismului pentru bani. {i to]i trei ajung s\ tr\iasc\ cele mai
negre co[maruri imaginabile. Ca toate volumele lui Ellroy, Marele niciunde
este mai mult dec`t un simplu thriller poli]ist. E o fresc\ a Americii anilor
’50, o lume dinamic\, descris\ cu realism [i verv\ narativ\.

Este o lectur\ pentru timpi absolut mor]i. Se recomand\ citirea
cu piciorul bandajat sau `n ghips, adic\ `n momente de repaus
for]at, sau, pur [i simplu, `n vremi `n care sim]i]i c\ dispune]i
de o r\bdare absolut\. 

ARTHUR &
GEORGE 
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SEMNAL

Ro[ul u[or e rozul iluzor
((CCoonnttiinnuuaarree ddiinn nnuumm\\rruull ttrreeccuutt))

Se a[ternu o foarte grea t\cere, tot mai penibil\ [i mai ambarasant\, de-a
lungul c\reia nu-i sigur dac\ Norei, ca [i iubitei sale, Carmen, le mai umbla
vreun g`nd prin cap; `n timp ce Vasile cugeta `ntr-astfel:

„Din vesel ca un spermatozoid, iat\-m\ cufundat, ca Diogene, `n butoiul
cu melancolie (cum se spunea pe timpul meu) postcoital\. Nu e nevoie tot-
deauna de-o penetra]ie propriu-s\, ca s\ pricepi ce vrea Cioran s\ zic\ prin
«spermatozoidul este banditu-n stare pur\». Dup\ chipul [i asem\narea
acestuia din urm\, ce-[i caut\ febril ovulul cvasi-potrivnic, dar ospitalier, fa-
ce [i b\rb\tu[ul ce-[i caut\ perechea, pe care o squateaz\, sau chiar o lo-
cuie[te, dup\ ce p\trunde `ntr-`nsa prin efrac]ie. B\rbatul, a c\rui sinecdoc\
e spermatozoidul, nu procedeaz\ altfel. Intrebarea-i dac\ eu, b\rbatul, nu
s`nt un spermatozoid, la r`ndu-mi, sau o cuant\, `ntr-un organism cu mult
mai mare, de dimensiuni cosmice, adic\, `n p`ntecele unui macrantrop, pre-
cum, `ntr-ale chitului, prorocul Iona, — dup\ cum spermatozoidul meu es-
te, compus, [i el, din animaliculi infinitesimali, atomi sau cuante... Ar trebui
s\-l recitesc pe Leibniz.“

— Fetelor, cum se scrie Leibniz?
— Care anume: filosoful sau or\[elul austriac, `ntreb\ Carmen, erudit\.
— Filosoful, bine`n]eles.
— Cu z, r\spunse Carmen; nu cu tz, ca denumirea localit\]ii amintite [i

cum `l scriau, [i-l mai [i scriu, pe filosoful neam], fran]ujii, – care-l citesc,
oricum, Lebnìz!

— M\ bucur, Carmen, zise Nora, c\ te-ai f\cut din nou de[teapt\.
— Dac\ speri c\ m-ai adormit, te-n[eli, r\spunse blonda Carmen.
— Ca [i cum Carmen ar fi alta dec`t o carne-n adormire, prin parono-

maz\, cel pu]in.
— O carne roz, ripost\ Carmen, c`nd nimeni nu se a[tepta.
— Un carpen roz, o drese Nora, care habar n-avea, `n rest, de cum e

carpenul de fapt, [i dac\ are flori, flori roz. Da, Carmen, e[ti un carpen roz.
— Eu car Penrose-ul \sta dup\ mine, de s\pt\m`ni, zise Vasile, sco]`nd

din neagra lui serviet\ (de care nu se dep\r]ea nici c`nd avea de mers cinci
pa[i prin bloc, ca, azi, `n vizit\ la Nora), o carte cu coper]i ur`te, `ns\ cu
mult\ dox\-ntr-`nsa.

— Nu, totu[i, ca s\ demonstra]i, cred eu, c\, `n p\duri, exist\ o specie
de carpen roz, exclam\ Nora, mali]ioas\.

— Fire[te, nu pentru aceasta, ci fiindc\ acest Roger Penrose explic\, pe-
n]elesul nostru, al unor simpli ignoran]i ai fizico-matematicii actuale (ca [i,
`n fond, ai celeilalte), c\, `ntre altele, „viitorul determin\ trecutul `n acela[i
fel `n care trecutul determin\ viitorul“. La nivel cuantic, cel pu]in. C\, dac\
vre]i (ceea ce este o victorie pentru un palindromoman ca mine), reversibi-
litatea nu e, totu[i, un lucru absolut cu neputin]\... Nu-i cazul s\-l rezum
aici pe Penrose; vi-l recomand cu insisten]\, `ns\, — cu at`t mai mult cu c`t
poemul pe care am s\ vi-l citesc mi-a fost, ieri, inspirat de Roger:

„Paharul st\ pe col]ul mesei./ Paharul st\ s\ cad\./ Cade, cade./ Paharul a
c\zut pe jos./ S-a f\cut ]\nd\ri./ Apa i s-a scurs./ Mocheta-i `mbibat\ de li-
chid./ Dar iat\ c\ paharul/ are harul/ s\ se reasambleze,/ s\ se umple/ din
nou/ cu apa-i scurs\/ `n mochet\,/ redob`ndindu-[i starea de pahar/[i f\c`nd,
ca o pisic\, saltul `napoi,/ de pe podea pe mas\... / Mai bine zis, pe col]ul ei.“

Fetele r\maser\ bouche bée. Era o lini[te total\, dar suspect\, astfel `nc`t
atunci c`nd un pahar se sparse de-a binelea,-n vitrin\, din senin, emi]`nd un
clinchet vitros, nu argintiu, ca al lui Klinkenberg, nimeni nu-l lu\ `n seam\.

((CCoonnttiinnuuaarreeaa `̀nn nnuumm\\rruull uurrmm\\ttoorr))

PALINDROMAN

Serban FOAR}|

C. Rogozanu

UUnn ccoommeennttaattoorr ddee llaa „„TThhee IInnddeeppeennddeenntt““
eerraa mmaaii mmuulltt ddeecc`̀tt ssiigguurr cc\\ cciittiittoorriiii ffrraann-
cceezzii aaii lluuii BBaarrnneess vvoorr ffii eexxttrreemm ddee ddeezzaa-
mm\\ggii]]ii ppeennttrruu cc\\ aauu ddee-aa ffaaccee ccuu oo cc\\rr]]uu-
lliiee mmuulltt,, mmuulltt pprreeaa „„eenngglleezzeeaasscc\\““.. N-am
`n]eles exact dac\ se referea la lentoarea
exagerat\ cu care `nainteaz\ povestea sau
la aerul englezesc pur s`nge al persona-
jelor. Cert e c\ saltul de la Papagalul lui
Flaubert (publicat `n 1986), la Arthur &
George (ap\rut `n 2005) este unul i-
mens. S`nt dou\ c\r]i despre doi mari
scriitori, despre creatorul doamnei Bo-
vary [i, respectiv, despre creatorul lui
Sherlock Holmes. Unul este burghezul
antiburghez, iar cartea despre el este o
lec]ie de postmodernism pentru liceu,
fermec\tor scris\ de un t`n\r autor ab-
solut fascinat de metatext. Cel\lalt este
victorianul care lupt\ `mpotriva propri-
ei epoci cu mijloace conven]ionale, el fi-
ind de fapt un profund exponent al ace-
lei st\ri de spirit. Cartea despre Flaubert
este scris\ cu vioiciune [i poft\ de expe-
riment. Cartea despre Conan Doyle este
o mostr\ de scriitur\ tradi]ionalist\, cu
accent mare pus pe dialog, unul dintre
atuurile lui Barnes, un dialog „l\muri-
tor“, investigator.

Sute de pagini de
fr\m`ntare sufleteasc\

Undeva `n apropiere de Birmingham, se
petrec la un moment dat o serie de
ac]iuni cel pu]in stranii: cineva omoar\
la intervale neregulate animale, le spin-
tec\ [i le las\ s\ agonizeze. Apoi apar
scrisori anonime misterioase care indic\
un unic vinovat, George Edalji, fiul unui
pastor anglican de origine pars\, obsedat

de domeniul legislativ, autor al unei
c\r]i despre legile care privesc transpor-
tul pe c\ile ferate. Poli]ia local\ `l ares-
teaz\ pe acesta [i tribunalul `l condamn\
la [apte ani de `nchisoare, f\r\ a avea
vreo prob\ palpabil\ a vinov\]iei lui.

~n paralel, via]a lui Arthur Conan
Doyle ia o `ntors\tur\ ciudat\. Se `ndr\-
goste[te de o frumoas\ t`n\r\ pe nume
Jean Leckie, `n timp ce so]ia lui, sufe-
rind\ de tuberculoz\, st\ retras\ `ntr-o
re[edin]\ construit\ special pentru a-i
prelungi via]a. Se d\ o lupt\ moral\ teri-
bil\ `n mintea scriitorului. Cei doi `n-
dr\gosti]i vor sta `ntr-o a[teptare plato-
nic\ peste 11 ani pentru ca so]ia bolna-
v\ s\ moar\. Sute de pagini de fr\m`nt-
are sufleteasc\ `l sf`[ie pe Arthur, care
ajunge la climaxul complexului
de vinov\]ie tocmai c`nd ar fi
trebuit s\ se simt\ eliberat, `n
momentul mor]ii primei so-
]ii. Exact atunci `l `ncearc\
`ndoielile, `ncepe s\ se `ntre-
be serios dac\ dore[te s\ fie
cu acea femeie t`n\r\ de
care a fost `ndr\-
gostit at`ta timp.
George Edalji
f\cuse deja
trei ani de
`nchisoare
[i este elibe-
rat pentru
bun\ pur-
tare. Co-
nan Doyle
`[i sufoc\
zbuciumul
interior cu
o nou\ lup-
t\ `n numele
d r e p t \ ] i i .
T r a n s f o r m \  

repararea nedrept\]ii f\cute lui George
`ntr-un scop suprem. ~l `ncarneaz\ el `n-
su[i pe Sherlock Holmes. Face investiga-
]ii, public\ `n „Times“ articole ample `n
care atac\ poli]ia [i felul `n care se face
justi]ie `n Anglia. Acuz\ de rasism siste-
mul care l-a condamnat pe nedrept pe
noul s\u prieten, George, doar pentru c\
avea pielea m\slinie. Transform\ o ne-
dreptate `ntr-un caz Dreyfuss englezesc.

„~nvierea literar\“ a lui
Sherlock Holmes i-a costat
pe editori 5.000 de lire

Cartea cutremur\ prin fine]ea detaliilor,
seriozitatea document\rii (autorul pre-

cizeaz\ la final c\ toate documente-
le citate s`nt autentice cu excep-

]ia unei singure scrisori) [i ex-
presivitatea situa]iilor mino-
re. ~nt`lnirea dintre cei doi
este subtil descris\. Pe de o
parte, arogantul [i idealistul

scriitor, de cealalt\ parte, func-
]ionarul naiv, victima perfect\:
„Arthur `ndrept\ `n jos, spre el,

o privire limpede [i ferm\. –
George, am citit articolele

din ziare [i acum te-am
cunoscut personal. A[a c\
r\spunsul meu este: nu,
nu te socotesc nevinovat.
Nu, nu te cred nevinovat.
{tiu c\ e[ti nevinovat. ~i
`ntinde o m`n\ mare de
atlet, `n\sprit\ de nenu-
m\rate sporturi total
necunoscute lui Geor-
ge“. Afl\m tot ̀ n trea-
c\t c\ „`nvierea lite-
rar\“ a lui Sherlock
Holmes i-a costat pe

Carte pentru entors\
Entors\ la glezn\. Verdict aparent ba-
nal, pres\rat cu ni[te dureri mari,
umfl\turi, febr\ [i sfatul doctorului:
trebuie s\ stai `n pat lini[tit [i s\
a[tep]i. A fost un soi de pedeaps\
pentru a duce la bun sf`r[it un c\r]oi
amenin]\tor de pe noptier\, Arthur &
George al lui Julian Barnes. Primele
200 de pagini au mers cum au mai
mers, mai ales c\ erau despre sir 

Arthur Conan Doyle, autorul pe care `l
divinizam `n copil\rie pentru O lume
disp\rut\, dar apoi totul se topea `ntr-
o infinit\ plictiseal\ a unui ora[ de
provincie englezesc, locul de ba[tin\
al unui anume George Edalji, jurist a
c\rui singur\ dram\ era c\ tat\l avea
origine iranian\ (pars), iar mama era
sco]ianc\. Entorsa m-a ajutat s\ termin
cartea. Cu urm\toarele concluzii.

Umberto Eco, Limitele interpret\rii, edi]ia a II-a rev\zut\, traducere din limba italian\ de 
{tefania Mincu [i Daniela Cr\ciun, colec]ia „Collegium. Litere“, Editura Polirom, 392 de pa-
gini, pre]: 32.95 lei

„Utilizarea [i interpretarea unui text s`nt dou\ modele abstracte. Fiece lectur\ rezult\ ̀ ntotdeauna
dintr-o ̀ mbinare a acestor dou\ atitudini. Uneori se ̀ nt`mpl\ ca un joc ̀ nceput ca utilizare s\ sf`r[eas-
c\ prin a produce o interpretare lucid\ [i creatoare – sau viceversa. De multe ori, a interpreta un text
`nseamn\ a-l elibera de scoriile multor interpret\ri canonice anterioare, a-i revela noi aspecte, [i `n
acest proces textul se dovede[te cu at`t mai bine [i mai productiv interpretat.

Cu treizeci de ani `n urm\ m\ str\duiam s\ definesc un fel de oscilare, sau de echilibru instabil,
`ntre ini]iativa interpretului [i fidelitatea fa]\ de oper\. ~n ace[ti treizeci de ani, mul]i s-au av`ntat prea
mult pe versantul ini]iativei interpretului. Problema, acum, este s\ nu ne dezechilibr\m `n sensul
opus, ci s\ subliniem c\ oscilarea balan]ei nu poate fi eliminat\. La urma urmei, a spune c\ un text
este, poten]ial, f\r\ sf`r[it nu `nseamn\ c\ orice act de interpretare poate duce la ceva bun. Aceasta
`nseamn\ c\ textul interpretat impune interpre]ilor lui ni[te restric]ii. Limitele interpret\rii coincid cu
drepturile textului (ceea ce nu `nseamn\ c\ ar coincide cu drepturile autorului lui).“ (Umberto Eco)


